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PRL-owski ,sukces” Anieli Gruszeckiej

O Anieli Gruszeckiej-Nitschowej dotychczas styszalo si¢ niewiele. I cho¢
nie znajdziemy dzi$ jej ksigzek w ksiegarniach, a w bibliotekach powiesci
jej autorstwa czesto przykrywaja grube warstwy kurzu, badacze literatury
coraz czeSciej pochylajg sie¢ nad zapomniang lekturg i podejmuja sie prob
przyblizenia problematyki twdrczosci, jak i postaci samej pisarkil. Takich
prob jest jednak wcigz mato, zwazywszy na to, ze w swoim czasie Aniela
Gruszecka byta pisarka chetnie wydawana. Jej kariera nie rozwijala si¢ jednak
bez przeszkéd — natrafita na problemy w okresie powojennym.

Podobny los spotkat wiele innych literatek, ktére debiutowaty i z sukce-
sami zajmowaly sie pisarstwem w dwudziestoleciu miedzywojennym badz
wczesniej. Na pétke zapomnienia ,,odlozono” nie tylko Aniele Gruszeckg, ale
takze Marceling Grabowskga, Nine Rydzewska, Helene Boguszewska czy Ma-
rie Wardaséwne. To oczywiscie tylko kilka nazwisk sposréd znacznie wiek-
szej grupy pisarek popularnych w miedzywojniu. W PRL-u podjeto sku-
teczne dziatania nad wyeliminowaniem ze sfery publicznej niewygodnych
dla wladzy zjawisk spotecznych i tematéw, w tym réwniez tych dotyczacych

1 O wzroécie popularnosci Anieli Gruszeckiej i prébach przypominania jej postaci $wiad-
czy chociazby konferencja naukowa zorganizowana na Uniwersytecie Warszawskim 7-8 lutego
2019 roku pod hastem ,,Przygoda w nieznanym kraju. Rozczytywanie niekanonicznych pisarek
XIX wieku”.
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kwestii kobiecej. Ewa Paczoska w referacie o wymownym tytule Na strychu
i po kqgtach. Pisarki migdzywojenne w cieniu PRL-u zauwaza, ze ,[w] kulturze
PRL-u [...] kobiecy glos wlasciwie zanikl, bo miata to wszak by¢ kultura
jednoglosowa”?2. Kwestie kobiecg przede wszystkim chciano widzie¢ jako
sprawe zamknietg i uregulowang, a ,feministyczng potrzebe rewizji wzor-
cow kultury traktowano wiec jako w pelni zaspokojong; problem kobiecego
widzenia i odczuwania $wiata stawal sie burzuazyjng faramuszka w sytu-
acji, gdy kobietom oferowano powazng role towarzysza pracy w walce ideo-
logicznej”?. Pisarkom miedzywojnia, w szczegdlnosci tym, ktére poruszaty
kwestie kobiecg, trudno bylo wréci¢ do przedwojennej kariery wzietych au-
torek. W powrocie do wypracowanej juz pozycji w literaturze przeszkadzata
zreszta nieche¢ wladz do calej spuscizny dwudziestolecia miedzywojennego.
Po roku 1945 zmuszone wiec byly poszukaé dla siebie innej problematyki.
W wypadku Gruszeckiej byt to powrét do pisania powiesci historycznych —
gatunku, od ktérego zaczeta swojg droge literackg. Mozna nawet pokusic sie
o nazwanie tego literackiego zwrotu mianem ,sukcesu”, gdyz Gruszecka,
wypelniajac 6wczesng luke w polskim powiesciopisarstwie, znalazta dos¢
bezpieczny sposéb na dotaczenie do grona ,,wydawanych” pisarzy.

Analizujac przebieg jej kariery literackiej, zauwazy¢ mozna, ze Gru-
szecka po odnalezieniu w PRL bliskiej sobie niszy w literaturze polskiej,
jaka byly powiesci historyczne, odniosta wydawniczy sukces. W niniejszym
artykule pragne zatem przyblizy¢ nie tylko samg posta¢ Anieli Gruszeckiej
ijej tworczos¢, ale takze zastanowic sie nad charakterem jej kariery literackiej
po roku 1945. Pomocne przy tym bedzie postawienie zasadnych pytari o jej
droge do sukcesu w PRL, a takze o wplyw bycia zong znanego jezykoznawcy,
Kazimierza Nitscha, na twérczos¢ literacka.

Do tej pory nie ukazalo si¢ caloSciowe opracowanie Zycia i twoérczosci
Anieli Gruszeckiej, chociaz z roku na rok pojawia sie coraz wiecej artykutow
naukowych i dziennikarskich na jej temat*. Aniela Gruszecka powraca zatem
w naukowym dyskursie. W ostatnich latach jej przypomnienia podjely sie ba-
daczki takie jak: Agata Zawiszewska, Ewa Kraskowska, Marzena Boniecka

2 E. Paczoska, Na strychu i po kgtach. Pisarki miedzywojenne w cieniu PRL-u (rekonesans),
w: (Nie)Ciekawa epoka? Literatura i PRL, red. H. Gosk, Warszawa 2008, s. 200-201.

3 Tamze.

4 W 2019 roku na Uniwersytecie Slagskim Krystyna Gielarek-Gorczyca obronita rozprawe
doktorska poswiecona Gruszeckiej Twdrczosé literacka i krytyczna Anieli Gruszeckiej. Mozna zatem
uznad, ze jest to pierwsza praca tak szeroko omawiajgca twérczos¢ pisarki. Krystyna Gielarek-
-Gorczyca uporzadkowata takze niekompletne i rozproszone do tej pory dane biograficzne
Anieli Gruszeckiej.
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czy Krystyna Gielarek®. W wiekszosci artykutéw naukowych omawiana jest
powies¢ Przygoda w nieznanym kraju, ktéra uznaje si¢ dzi§ za sztandarowe
dzielo migdzywojennego polskiego pisarstwa feministycznego. Z roku na rok
sytuacja poprawia sie, a przyczyne wzrostu popularnosci Anieli Gruszeckiej
w badaniach literackich upatrywaé¢ mozna w rosngcym zainteresowaniu ba-
daczy tematami genderowymi i feministycznymi.

Dzisiejsze proby odkrywania twoérczoséci Anieli Gruszeckiej sa zatem
w zdecydowanej wiekszosci skoncentrowane na analizie Przygody w niezna-
nym kraju i utrzymane w nurcie feministycznym. Jedng z najwczedniejszych
prac dotyczacych twoérczosdci Gruszeckiej napisala Ewa Kraskowska. Arty-
kut Sens , Przygody w nieznanym kraju” znalazt sie w ksigzce Pidrem niewie-
§cim. Z probleméw prozy kobiecej dwudziestolecia miedzywojennego z roku 1999¢.
W rozdziale po$wigconym powiesci badaczka skupia sie przede wszystkim
na analizie relacji miedzy dwiema kobietami: gtéwng bohaterka Klarg a fascy-
nujacy ja Julig, a takze wyjasnieniu, czym jest w istocie tytulowy ,nieznany
kraj”. Ewa Kraskowska, podobnie jak Leon Piwiniski’, dostrzegta réwniez
znaczace podobienstwa miedzy Przygodg w nieznanym kraju Gruszeckiej i Do
latarni morskiej Virginii Woolf8. Badaczka zauwaza, ze tematem nadrzednym
Przygody w nieznanym kraju jest nie tylko poszukiwanie siebie przez gtéwna
bohaterke, ale réwniez poszukiwanie innej kobiety. W recepcji Przygody w nie-
znanym kraju powtarzaja sie kwestie seksualnosci gléwnej bohaterki, Klary,
a w watkach interpretacyjnych dopatruje sie¢ motywéw lesbijskich na kar-
tach powiesci. Warte podkreslenia jest natomiast, ze Ewa Kraskowska piszac

5 O Przygodzie w nieznanym kraju pisaty m.in.: M. Boniecka, Smierciopisanie kobiet: o twérczosci
Anieli Gruszeckiej, ,Postscriptum Polonistyczne: pismo krajowych i zagranicznych polonistow
poswiecone zagadnieniom zwigzanym z nauczaniem kultury polskiej i jezyka polskiego jako
obcego” 2017, nr 2, s. 163-179; K. Gielarek, ,Samotnos¢ wchtongta wszystko...” — wdowieristwo
w prozie kobiecej migedzywojnia na przykladzie powiesci Anieli Gruszeckiej , Przygoda w nieznanym
kraju”, w: Modele kobiecej samotnosci — panny, wdowy, rozwiedzione, red. B. Waleciuk-Dejneka,
Krakéw 2015, s. 123-133; 1. Boruszkowska, Anieli Gruszeckiej powroty do nie/znanego kraju, ,Znak”
2016, nr 2, s. 100-105; A.Z. Majewska, Miedzy teorig a praktykq. O ,Przygodzie w nieznanym kraju”
Anieli Gruszeckiej, w: Dwudziestolecie mniej znane. O kobietach piszqgcych w latach 1918-1939, red.
E. Graczyk i in., Krakéw 2011. Oméwienia powiesci Od Karpat nad Baltyk podjeta si¢ Krystyna
Gielarek w artykutach: Wojenny swiat dziecka w powiesci Anieli Gruszeckiej ,Od Karpat nad Battyk”,
w: Wojna jako Zrédto inspiracji w kulturze i sztuce: literatura, propaganda, tozsamosé, red. L. Jureficzyk
i in., Bydgoszcz 2017, s. 123-130 oraz Wokét powiesci ,Od Karpat nad Baltyk” Anieli Gruszeckiej,
,Ogrody Nauk i Sztuk: debiuty” 2016, nr 6, s. 424-434.

6 E. Kraskowska, Sens ,Przygody w nieznanym kraju”, w: tejze, Piérem niewiescim. Z probleméw
prozy kobiecej dwudziestolecia migdzywojennego, Poznan 1999, s. 101-125.

7 L. Piwinski, Przygoda w nieznanym kraju, ,Wiadomosci Literackie” 1934, nr 15, s. 3.

8 Aniela Gruszecka jako jedna z pierwszych podjeta sie przekladu twérczosci Virginii Woolf
na jezyk polski.



86 Dominika Olga Stankiewicz

o Przygodzie w nieznanym kraju w latach 90. XX wieku jako jedna z pierw-
szych nadata zdecydowany ton pézniejszym badaniom filologicznym nad
powiescia Anieli Gruszeckiej.

Dos¢ obszerny artykul przypominajacy posta¢ Anieli Gruszeckiej znaj-
dujemy réwniez w tomie Krakowski szlak kobiet. Przewodniczka po Krakowie
emancypantek z roku 2010 wydanej pod redakcja Ewy Furgal®. Oprécz arty-
kulu Wielobarwna przestrzeni kobiet w nieznanym kraju Anieli Gruszeckiej Marty
Struzik w publikacji znalazly si¢ syntezy dotyczace innych zastuzonych kra-
kowianek-pionierek, jak chociazby jednej z pierwszych studentek Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego, Jadwigi Sikorskiej-Klemensiewiczowe;j.

Twoérczosé Anieli Gruszeckiej to przede wszystkim jednak twoérczos¢ kie-
rowana do dzieci i mlodziezy, w ktérej zawierala prawdy moralne, pietno-
wala negatywne wzorce. Wéréd wydanych utworéw przewazaja powiesci
historyczne skierowane do mlodego czytelnika. Jej pierwsza powies¢ histo-
ryczna W grodzie zakéw, wydana w 1913 roku, doczekata si¢ az pieciu wzno-
wieny, co $wiadczy o duzej popularnosci.

Co ciekawe, po roku 1989 nie pojawily sie ksigzkowe wznowienia po-
wiesci Anieli Gruszeckiej. Ostatnia wydana z jej dorobku pozycja pocho-
dzi z roku 1977 i jest to biografia jej meza, Kazimierza Nitscha Cale Zycie
nad przyrodg mowy polskiej. Twérczo$¢ pisarki popularna byta w latach 60.
XX w., kiedy Gruszecka pracowata nad monumentalng powiescig historyczng
Powies¢ o Kronice Galla Anonima. Teksty wydane przed II wojng $wiatowq
pod pseudonimem Jan Powalski opublikowano ponownie po jej zakoriczeniu
juz pod nazwiskiem autorki. Jej debiutancki utwor dla mtodziezy W storicu
z roku 1912 ukazat sie naktadem Wydawnictwa Literackiego w roku 1959, po-
dobnie jak Nad jeziorem (Sielanka wielkopolska z XIII wieku) w roku 1961. W gro-
dzie zakéw. Powies¢ historyczng Czytelnik wydat az czterokrotnie w roku 1947,
1953, 1957 i 1959. Z niewiadomych przyczyn nigdy nie wznowiono po wojnie
powiesci dla miodziezy Krdl — ostatnia edycja miata miejsce w roku 1923. Po-
dobny los spotkat podrecznik szkolny Nauka o Polsce wspétczesnej z roku 1922,
ale brak wznowienia akurat w tym przypadku nie jest niczym zaskakujacym.

9 W artykule dotyczacym Anieli Gruszeckiej pojawia si¢ informacja o pozostatych dwéch
corkach Artura Gruszeckiego: Annie i Teofili. Trudno jest odnalezé wiadomosci na temat
Anny. Biografie Teofili Gruszeckiej prezentuje jej syn, Stanistaw Kwiatkowski, uczestnik Po-
wstania Warszawskiego, w wywiadzie udzielonym Archiwum Historii Méwionej w 2013 roku.
Zapis wywiadu znajduje sie na stronie internetowej: https: / www.1944.pl/archiwum-historii-
mowionej/stanislaw-kwiatkowski,3111.html, [dostep 17.10.2018].

10 Wydawnictwo Universitas w 2006 roku wydalo Przygode w nieznanym kraju w formie elek-
tronicznej jako ebook w formacie PDF. To jedyne wznowienie twérczosci Anieli Gruszeckiej
po roku 1989.
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Aniela Teofila Feliksa Gruszecka zaciecie pisarskie przejawiala juz
od dziecka. Skrupulatnie prowadzita pamietniki'' i podobnie jak jej ojciec,
Artur Gruszecki, uprawiata twoérczos¢ prozatorska. Urodzila si¢ 18 maja
1884 roku w Warszawie, a dziecifistwo spedzita na Ukrainie, w rodzinnych
stronach matki, Jé6zefy z Certowiczéw. Oczytana i doskonale zaznajomiona
z literaturg i historig, otrzymata gruntowne wyksztalcenie, nietypowe dla
przecietnej kobiety swoich czaséw. Ale Gruszecka przecietna nie byta. Swia-
dectwo dojrzatosci uzyskata w Gimnazjum $w. Anny w Krakowie. Studio-
wala na Uniwersytecie Jagielloriskim rolnictwo, po czym wyjechata do Pa-
ryza, by tam, podobnie jak Maria Sktodowska-Curie, kontynuowaé nauke
na Sorbonie. Przyszta pisarka uzyskata tytut licencjata z nauk Scistych: fizyki
i chemii.

Swoja pierwsza powies¢ wydata w roku 1912 jako Jan Powalski. Pseu-
donimem tym postugiwata si¢ az do roku 1933, kiedy to zaczela publikowaé
powies¢ w odcinkach pt. Przygoda w nieznanym kraju na tamach tygodnika
,JKobieta Wspoétczesna”. Osobne wydanie powiesci ukazato si¢ naktadem wy-
dawnictwa o tej samej nazwie. Rok 1933 stanowit wiec preludium do dalszej
kariery literackiej Gruszeckiej. Cho¢ miata juz wéwczas w swoim dorobku
pie¢ wydanych powiesci historycznych i jedno opowiadanie?, Przygoda... byta
pierwsza powiescig podpisang jej wlasnym imieniem i nazwiskiem. Ten wia-
Sciwy debiut sprawit, Zze pisarka utorowata sobie droge na literackie salony.

Gruszecka byla nagradzana za swojg twérczosé. W 1934 roku otrzymata
Nagrode Miasta Krakowa za powies$¢ psychologiczng Przygoda w nieznanym
kraju'®. Nazwisko pisarki znalazlo si¢ wéréd innych zastuzonych, takich jak:
Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, Zygmunt Nowakowski, Julian Przybos czy
Jerzy Szaniawski*. W 1933 roku zostata odznaczona Krzyzem Oficerskim
Orderu Odrodzenia Polski (Anieli Gruszeckiej-Nitschowej (Janowi Powalskiemu)
literatce w Krakowie za zastugi na polu literatury'®), a w 1968 roku otrzymata
Nagrode Fundacji Alfreda Jurzykowskiego w Nowym Jorku.

11" Najwczesniejszy zachowany pamietnik pisarki sigga roku 1898 — Aniela miala wowczas
zaledwie czternascie lat. Zaden z jej zachowanych i przechowywanych w Archiwum Nauki
PAN i PAU w Krakowie pamigtnikéw nie zostal wydany.

12 Mowa o powieéciach: W storicu (1912), Krél (1913), W grodzie zakéw (1913), W zaklgtym zamku.
Opowiadanie z Podhala (1913) oraz powiesci w odcinkach publikowanej na famach , Nowin Ilu-
strowanych” Sztandar Ksigcia Jozefa (1914).

13 E. Kraskowska, Sens , Przygody w nieznanym kraju”, Teksty Drugie” 1995, nr 3-4, s. 46.

4 O nagrodzie po wojnie zob. Encyklopedia Krakowa, red. A.H. Stachowski, Warszawa-Krakow
2000, s. 266.

15 Zob. http://prawo.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WMP19332590277 /O /M19330277.
pdf, [dostep 17.10.2018].
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Niezwykle istotng kwestia w badaniu twérczosci Gruszeckiej wydaje sie
wplyw na jej twoérczos¢ literacka matzeristwa z Kazimierzem Nitschem, sla-
wistg, profesorem Uniwersytetu Jagielloriskiego. Aniela Gruszecka wyszta
za maz w wieku 29 lat, a wiec zaledwie rok po opublikowaniu pierwszej
ksigzki, Nitsch byl starszy od niej o dziesie¢ lat, a matzeristwo trwato nie-
przerwanie przez 45 lat az do $mierci jezykoznawcy w 1958 roku. Mieszka-
nie znajdujace si¢ w Krakowie przy ulicy Gontyny 12 w dzielnicy Salwator
pelnito role salonu kulturalnego. Dzieki mezowi Aniela mogla obcowaé ze
Srodowiskiem naukowym i artystycznym. W zbiorach Archiwum Nauki PAN
i PAU w Krakowie odnaleZz¢ mozna zachowang korespondencje malzonkéw.
Pisarka zwracala si¢ w listach do meza czule: ,Moje Ka” lub ,Moje Ko-
chane K.”. Nitsch i Gruszecka w ciggu zycia wymienili miedzy soba okoto
400 listéw'®. Kazimierz Nitsch przez wiele lat zwigzany byt z Polska Aka-
demig Umiejetnosci oraz Polska Akademig Nauk. W latach 1946-1952 pelnit
funkcje prezesa PAU, a w latach 1952-1957 prezesa PAN. Zajmowat sie bada-
niem polszczyzny, opisywal gwary i dialekty, szczegétowe notatki naukowe
zapisywal zwykle w kalendarzach. Gruszecka byla nie tylko towarzyszka,
ale i baczna obserwatorka naukowych poczynan meza. Pod koniec swojego
zycia sportretowata meza w zbeletryzowanej biografii Cale zycie nad przyrodg
mowy polskiej. Kazimierz Nitsch i jego prace. Nie dozyta jednak chwili publikacji
dzieta, ksigzka trafita do druku dopiero w marcu 1977 roku, kilka miesiecy
po jej Smierci. Recenzent stwierdzal, ze:

Z ksiazki swej zony wyglada [Nitsch — dop. D.O.S.] jak z tasmy filmowej: zywy,
czynny, goracy. Wiele juz pisano o twoérczosdci naukowej K[azimierza] Nitscha,
bo wielu polskich jezykoznawcéw jemu zawdziecza swdj horyzont naukowy,
ale w tej opowiesci o Nitschu, napisanej przez zone — utalentowang literatke —
widzimy cale jego dtugie i pracowite Zycie [...]. Obok mnéstwa Scistych faktéw
z zycia naukowego, autorka jest bardzo dyskretna, jesli chodzi o catkiem pry-
watne zycie profesora. Nawet opisujac trudne dyskusje o prawde naukows [...]
autorka przemilcza nazwiska niektérych jego przeciwnikéw, choé¢ méwi o nich
pozytywnie przy innych kwestiach. [...] Ksigzka ta jest niewatpliwie osiggnie-
ciem cennym naszej literackiej biografistyki!”.

Badania prowadzone przez Nitscha z pewnoscig miaty wplyw na twoér-
czo$¢ Gruszeckiej. Swiadczyé o tym mogg chociazby archaizowane dialogi
w jej powiesciach, w ktérych Gruszecka wykazuje sie¢ niezwykla Swiado-
moscig jezykowa. Wplyw badan naukowych Nitscha odnalez¢ mozna jednak

16 Listy zdeponowane zostaly w Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie.
17" W. Kuraszkiewicz, Recenzje i sprawozdania, ,Jezyk Polski” 1977, nr 5, s. 376-377.
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przede wszystkim w powiesci dla mtodziezy Od Karpat nad Battyk z 1946 roku
— Gruszecka siegneta po badania dialektu kaszubskiego, ktére Nitsch prowa-
dzit w latach 30. XX wieku. Pisarka opracowywata kalendarze z zapiskami
meza i z nich czerpata jezykowe inspiracje. O powieéci Od Karpat nad Baltyk
w 6 numerze , Odrodzenia” z 1947 roku Krystyna Kuliczkowska w recen-
zji pt. Prawdziwie pigkna ksigzka stwierdzila, Ze jest to ,piekna i pozyteczna
ksigzka, ktéra powinna przetrwaé¢ w $wiecie lektury dla miodziezy jako ar-
tystyczny wyraz wszystkich ciezkich przezy¢, ktére w latach zawieruchy wo-
jennej staly sie udziatem polskiego dziecka”'s.

Zdarza sie, ze dzieta pisarzy pozostajg w rekopisach. Dzieje sie tak z r6z-
nych powodéw: prace nad utworem przerywa choroba lub $mier¢ autora,
perfekcjonizm wymuszajacy ciggle poprawki uniemozliwia sfinalizowanie
pracy, sytuacja polityczna sklania pisarza do schowania rekopisu w szufla-
dzie. W Polsce Ludowej prace nad dzielem przerywata najczesciej cenzura,
w tym réwniez autocenzura. Paulina Buchwald-Pelcowa zauwaza, ze na cen-
zure ,skladajg sie w réwnej mierze zakazy i represje, jak réwniez sposoby
ich unikania. Skutkiem dziataii cenzury sa zaréwno ksigzki zatracone, znisz-
czone, jak i «oczyszczone», dostosowane do obowigzujacych norm i zaka-
z6w, ale takze, w pewnym stopniu dziela, ktére nie doczekatly si¢ publika-
¢ji”®. Dlatego tez, podejmujac prébe omoéwienia twérczosci Anieli Gruszec-
kiej po roku 1945, jak i jej recepcji — nie mozna poming¢ informacji o istnie-
jacych i doskonale zachowanych ineditach z lat 50. XX wieku.

J6zef Marian Chudek, redaktor dziatu Z materiatow biobibliograficznych
dotyczqcych pisarzy zmarlych®® w ,Roczniku Literackim” za rok 1976 wskazat,
ze istniejg utwory Anieli Gruszeckiej nigdy dotad nieopublikowane. Informa-
¢je o istniejacych ineditach powtdrzyta réwniez Joanna Zawadzka w stow-
niku biobibliograficznym Wspdétczesni polscy pisarze i badacze literatury w hasle
dotyczgcym pisarki. Chudek i Zawadzka wspominajg o dwéch powiesciach:
Wschodnim skrzydle z roku 1952 oraz Pociggu powrotnym. Powiesci geograficzne
z 1954 roku. Autorzy obu not biograficznych nie podali jednak miejsca prze-
chowywania rekopiséw.

Dzi$ wiemy juz, ze zaré6wno rekopisy, jak i cata spuscizna po Anieli Gru-
szeckiej zdeponowane zostaly pod nazwiskiem Kazimierza Nitscha w Ar-
chiwum Nauki Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci

18 K. Kuliczkowska, Prawdziwie pigkna ksigzka, ,,Odrodzenie” 1947, nr 6, s. 8.

19 P. Buchwald-Pelcowa, Cenzura w dawnej Polsce. Migdzy prasg drukarskq a stosem, Warszawa
1997, s. 237.

20 J6zef M. Chudek wspotpracowat z ,Rocznikiem Literackim” w latach 1968-1977.
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w Krakowie?. W wyodrebnionym zespole znajdujg sie materialy dotyczace
nie tylko jezykoznawcy, ale réwniez jego zony, Anieli Gruszeckiej-Nitscho-
wej. Spuscizna Nitscha obejmuje 383 jednostek archiwalnych, z czego po-
nad 100 stanowig materialy literatki. W zespole znajdujg sie rowniez pisma
innych oséb — miedzy innymi Artura Gruszeckiego, Anny Gruszeckiej? oraz
krewnych Kazimierza Nitscha?. Zbiér archiwaliéw jest niezwykle bogaty.
W krakowskim archiwum troskliwie przechowywane sa nawet tak drobne
informacje jak niezrealizowane przez Gruszecka recepty, rachunki czy notatki
dotyczace urzadzania mieszkania matzeristwa.

W archiwaliach o sygnaturze KIII-51 353/373 znajdujg si¢ dokumenty
dotyczgce uméw wydawniczych oraz korespondencja z wydawcami. Wynika
z nich, ze Gruszecka w potowie 1947 roku zawarta ustng umowe z Czytelni-
kiem na napisanie powiesci historycznej. Maszynopis przestata do wydaw-
nictwa. Niestety, utwor zostal odrzucony, a autorka przez wiele lat nie mogta
doprosi¢ sie zwrotu dzieta. Z listéw jasno wynika, ze nie otrzymata od Czy-
telnika jasnej informacji o przyjeciu tekstu do druku, a sama sprawa zwrotu
maszynopisu Wschodniego skrzydta ciaggneta sie przeszto dziesigc lat.

Akcja Wschodniego skrzydta rozpoczyna sie w 1858 roku i opowiada o lo-
sach mtodego Wiadystawa, biednego korepetytora, zakochanego z wzajem-
noécig w Helenie, cérce ziemianina. Wladyslaw pragnie, by jego zycie byto
,cale oddane o$wieceniu ludu”?. Mlodzieniec to patriota, pragnacy przebu-
dowy parstwa, o czym informuja rozbudowane w powiesci dialogi. Osta-
tecznie bohater ginie w bitwie: ,wrdcil lekko ranny Zabielski i opowiedziat
o bitwie i o $mierci Wladystawa, widzial go, jak lezat juz obdarty z butéw
i kozuszka” .

W powiesci pojawiajg sie rowniez fragmenty, ktére nasuwaé moga sko-
jarzenia z krytyka carskiej Rosji i stosunkéw polsko-rosyjskich w ogdle.
Krytyka taka, a nawet samo podejrzenie o nig, byta niezwykle ryzykowna
w PRL-u, o czym, Gruszecka piszac Wschodnie skrzydlo zdawata si¢ nie pa-
mietaé. Nasuwa sie zatem pytanie, na ile Gruszecka miala Swiadomos¢, jakie
tematy byly niewygodne i czy wiedziata, ze podejmowanie ich oznaczato ry-

21 Baza danych dostepna jest pod adresem internetowym: http: / www.spuscizna.krakow.pl.

22 Anna Gruszecka (1886-1955) — mtodsza siostra Anieli, psychiatra.

2 W Archiwum PAN i PAU w Krakowie znajduja si¢ réwniez $wiadectwa epoki, jak na
przyklad rekopisy pamietnika Wspomnienia z lat ubieglych od 1815 do 1891 Franciszka Ksawerego
d’Abancourta, publicysty i literata, krewnego Kazimierza Nitscha. W zasobie przechowywane
sq takze wiersze jego autorstwa.

2 A. Gruszecka, Wschodnie skrzydfo, Archiwum Nauki Polskiej Akademii Nauk i Polskiej
Akademii Umiejetnosci, Spuscizna Kazimierza Nitscha, sygn. KIII-51, k. 304.

% Tamze.
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zyko ocenzurowania lub zablokowania publikacji catego utworu. Ostatecz-
nie redaktorzy Czytelnika odrzucili powie$¢, o czym powiadomili Gruszecka
w jednym z listéw: ,redakcja informowata nastepnie autorke, ze ze wzgle-
du na temat ksigzka nie bedzie mogta si¢ ukaza¢”?. Pisarka obawiala sie
zewnetrznych ingerencji w swe utwory — zastanawiata sie, gdzie lezg granice
cenzurowania. Z listéw i podejmowanych w nich tematéw wynika, ze mogta
nie mie¢ sprecyzowanej wiedzy, w jaki sposéb dziatata cenzura w Polsce Lu-
dowej. Gruszeckiej trudno tez bylo dochodzi¢ swoich praw do Wschodniego
skrzydla, poniewaz nie zawarta zadnej oficjalnej umowy z Czytelnikiem. Wy-
dawnictwo nie czulo si¢ wiec zobowigzane do informowania pisarki o po-
stepach w publikowaniu utworu.

Podobny los spotkal Geografie serdeczng, powies¢, nad ktéra pisarka pra-
cowata kilka lat. Byt to kolejny utwér dla mlodziezy opowiadajacy tym razem
historie rodzenistwa podrézujacego po odradzajgcej sie z wojennych zglisz-
czy Polsce. Bohaterami Gruszecka uczynila siedemnastoletnia Bogunie, sied-
mioletniag Hanie, czternastoletnia Ewe i dziesiecioletniego Wojtusia. Dzieci
podrézuja przez odbudowujacy si¢ Polske — autorka oprowadza czytelnika
po wielu miastach, w tym najszczegétowiej po Krakowie, w ktérym Zzyta na
co dzier. Pojawia sie takze Lublin, Olsztyn i Bialowieza z barwnymi opi-
sami Puszczy Bialowieskiej. Pisarka uczynita wedréwke bohateréw okazjg
do przypomnienia historii polskich miast i ukazania probleméw spotecz-
nych. Tym razem publikacji miato podja¢ sie Wydawnictwo Literackie. Po-
dobnie jak we Wschodnim skrzydle, réwniez w Geografii serdecznej Gruszecka
poruszala tematy niewygodne dla wladzy. W powiesci przedstawita losy re-
patriantéw — a podejmowanie tego tematu, szczegélnie w kontekscie Kre-
s6w Wschodnich, stanowito jeden z najwazniejszych powodéw odrzucenia
utworu przez cenzure. Listy nadsylane z wydawnictwa nie przyniosly pi-
sarce dobrych wiesci. Okazalo sie¢ bowiem, Ze Geografia serdeczna nie zostanie
wydana, mimo podpisania wcze$niej stosownej umowy. W liscie z 6 lutego
1954 roku Redakcja Polskiej Literatury Wspotczesnej Wydawnictwa Literac-
kiego motywowala pow6d odrzucenia powiesci w taki oto sposéb: ,Istotny
brak, ktérego nie da si¢ usung¢ przez przeredagowanie czy przerobienie,
polega w tym [sic!], Ze opisujac kraj nasz z roku 1946 pomija Pani niemal
calkowitym milczeniem wszystkie te wielkie spoteczne, ustrojowe, gospodar-
cze i polityczne zmiany, jakie zaszly w Polsce po roku 1945-ym”?. Powies¢

2 Archiwum Nauki Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci, Spuscizna
Kazimierza Nitscha, sygn. KIII-51, k. 373 [podkr. — D.O.S].

2 A. Gruszecka, Geografin serdeczna. Pocigg powrotny, Archiwum Nauki Polskiej Akademii
Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci, Spuscizna Kazimierza Nitscha, sygn. KIII-51, k. 373.
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okazala sie wiec niewystarczajaco nasycona ideologicznie. Wydawnictwo Li-
terackie 20 lutego 1954 roku odestato autorce trzy teczki zawierajace maszy-
nopisy powiesci, uzasadniajgc: ,zaréwno obszerne i umotywowane recen-
zje, jakie otrzymaliSmy o Geografii serdecznej, jak i nasze dyskusje redakcyjne
doprowadzily ostatecznie do wniosku, ze ksigzki Pani w tej postaci wyda¢
nie mozemy” %,

Mowigc zatem o dorobku Anieli Gruszeckiej, powinniémy mie¢ $wia-
domo$¢, ze w PRL-u zostal on okaleczony i tylko czeSciowo dopuszczony
do druku. Nie tylko ze wzgledu na zatrzymanie publikacji dwéch powie-
Sci, ale réwniez wymuszanie samej tematyki utworéw. Powies¢ Od Kar-
pat nad Baltyk z roku 1946 przeszia w krytyce literackiej bez echa, a wy-
dana w 1957 roku na fali odwilzy Przygoda w nieznanym kraju doczekata sie
w prasie tylko jednej enigmatycznej recenzji®. Tematyka feministyczna byta
przez GUKPPiW tlamszona, a zglaszane do urzedu powiesci regularnie
odrzucane®. By¢ moze wladnie takie dziatania wltadzy sprawily, ze Gru-
szecka postanowila wréci¢ do tworzenia powiesci historycznych, osadzonych
w wiekach dawnych, rezygnujac z pisania o czasach wspoélczesnych czy te-
matach kontrowersyjnych i spolecznie rozpamietywanych (jak np. tematyka
powstaricza).

Nadajgc nieco przewrotny tytul niniejszej pracy, pragne zwréci¢ uwage,
ze cho¢ w archiwaliach wcigz znajdujg sie inedita pisarki, to w pewnym
sensie mozemy mowic o literackim sukcesie Gruszeckiej w Polsce Ludowej.
Kolejne jej powiesci uzyskaty bowiem przychylnos¢ decydentéw i byty chet-
nie wydawane — mowa tu oczywiscie o wielotomowej Powiesci o Kronice Galla.
Trudno jest natomiast méwi¢ o umyslnym zwrocie Gruszeckiej w strone po-
wiesci historycznej i $wiadomosci Zrédta naktadanych przez cenzure ograni-
czen, cho¢ powiesci historyczne nie byly przeciez Gruszeckiej obce — przed
IT wojng $wiatowq przewazaly w jej tworczosci wlasnie powieéci fabularnie
osadzone w wiekach dawnych.

Z listow i podejmowanych tematéw wynika, Ze mogla nie mie¢ $wiado-
mosci, w jaki sposéb dzialata cenzura i zastanawiala sie, gdzie lezg granice

2 Tamze.

2 Mowa o recenzji Ludwika B. Grzeniewskiego Na pewno powies¢ kobiety. Tytut recenzji jest
bardzo wymowny — juz na samym wstepie sygnalizuje kobiecy charakter powiesci. Grzeniew-
ski wymienia kobiece cechy Przygody w nieznanym kraju — wskazuje na ,styl niewiesci, zawily,
bluszczowaty, otwarty dla drobiazgéw, chetny wtraceniom” [L. B. Grzeniewski, Na pewno po-
wies¢ kobiety, w: tegoz, Weryfikacje: szkice krytyczne, Warszawa 1966, s. 61].

30" Problem ten opisala Kamila Budrowska w artykule Wykluczanie tradycji. Cenzurowanie mig-
dzywojennej literatury kobiecej w latach czterdziestych i pigédziesigtych XX wieku, ,Sztuka Edycji”
2015, nr 1, s. 49-57.
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cenzurowania. Dla uzasadnienia tej tezy, warte przytoczenia s fragmenty ko-
respondencji Gruszeckiej z redakcja Wydawnictwa Literackiego z roku 1953,
dotyczace prac nad Geografig serdeczng. Gruszecka pisala w liscie z 12 czer-
wea 1953:

W zwigzku ze zblizajacym sie takze oddaniem rekopisu, odnawia sie tez nie-
pokoj, ktéry we mnie wzbudza interpretacja punktu IV w 14 ustepie umowy,
o przystugiwaniu wydawcy ,praw dokonania koniecznych zmian i przerd-
bek w dostarczonym tekscie w porozumieniu z autorem”. Jakie sg granice
tych zmian czy przerdébek i ich ,konieczno$ci”? Czy to dotyczy tylko
wygladzenia tekstu po wyrwaniu z niego jakiego§ urywku przez cenzure,
czy tez np. wprowadzenia zdan, nie zamieszczonych przez autora? Czy weto
autorskie jest decydujace co do ewent.[ualnego] odrzucenia propo-
nowanej zmiany czy przerébki? Sa to dla mnie bardzo wazne kwestie3!.

Odpowiedz z redakcji Wydawnictwa Literackiego nadeszta natomiast 8 lip-
ca 1953. Byta zachowawcza, cho¢ jednoczes$nie wymijajaca: ,,zadne zmiany
do tekstu nie beda wprowadzone bez zgody autora. Stosujemy zasade, ze
w razie koniecznoéci sugestie Wydawnictwa mogg by¢ przeprowadzone tylko
reka autora. Nie mieliSmy dotad z zadnym z autoréw w tej dziedzinie ktopo-
tow [...]”. Gruszecka nie otrzymata zatem odpowiedzi na najwazniejsze dla
niej pytanie o mozliwo$é odrzucenia utworéw.

Powojennym sukcesem okazata si¢ dopiero Powiesé¢ o Kronice Galla — cho¢
pisana jeszcze w czasie wojny — w latach 60. XX wieku trafila na podatny
grunt, jakim byly obchody Tysigclecia Paristwa Polskiego:

Potowa lat sze$édziesigtych okazala sie okresem bezprecedensowym pod
wzgledem aktywnosci i natarczywosci polityki historycznej. Przy okazji obcho-
dow tysigclecia pafistwowosci wladze zainicjowaly akcje budowy szkét, szpi-
tali, doméw kultury, obiektéw sportowych i osrodkéw wypoczynkowych. [...]
W prasie opublikowano setki artykuléw poswieconych tysigcleciu, szczegdlny
nacisk kfadgc na wczesny okres paristwowosci, polskoé¢ ziem zachodnich (Ty-
godnie Ziem Zachodnich i Péinocnych) oraz stosunki polsko-niemieckie. Wedle
wytycznych Wydzialu Propagandy KC PZPR, zalozeniem kampanii tysigclecia
mialo by¢ uznanie PRL za ,dziedzica patriotycznych i postepowych tradycji ca-
fego tysiacletniego dorobku narodu”32.

Sredniowiecze, ostatni Piastowie i poczatki Rzeczpospolitej jako motyw prze-
wodni dzieta doskonale wpisywaly sie w 6wczesng polityke historyczng PRL.

31 Tamze [podkr. - D.O.S.].
32 R. Habielski, Przeszlosé i pamie¢ historyczna w zyciu kulturalnym PRL. Kilka uwag wstepnych,

w: Polityka czy propaganda: PRL wobec historii, red. P. Skibiriski, T. Wiscicki, Warszawa 2009,
s. 87-115.
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Powies¢ o Kronice Galla Anonima sklada sie z pieciu czesci. Autorka posta-
wila sobie ambitny cel — prébe zbeletryzowanego przesledzenia loséw Kroniki
Galla Anonima, historie jej pisania i odbioru. W powiesci poznajemy kulisy
nie tylko powstawania samej Kroniki Galla, ale rowniez spory naukowe jej
dotyczgce. Powies¢ ukazywata si¢ w latach 1962-1964, a rekopis ostatniej
czesci Gruszecka przekazata Zakltadowi Narodowemu im. Ossoliriskich we
Wroclawiu, gdzie zostal wpisany do Ksiegi Przybytkéw Dzialu Rekopiséw
pod numerem 116/70 i nazwiskiem Anieli Nitschowej.

Pisarka nakreslifa monumentalng historie przeszto 900 lat paristwa pol-
skiego. Zyskata popularnoé¢ wéréd czytelnikéw, recenzje Powiedci o Kronice
Galla byly bardzo przychylne i zachecaly do lektury. Gruszecka w utworze
tym ukazala sytuacje spoleczno-polityczng kraju, stala si¢ zatem nie tylko
pisarka, ale tez historykiem-popularyzatorem. Z rozmachem opisala bitwy,
konflikty polityczne, spiski i potyczki o wladze.

Autorka barwnie przedstawita kolejne postaci zwigzane z polska histo-
rig, ,potrafita ozywi¢ tych wszystkich ludzi i wzbudzi¢ szacunek do ich
twoérczych meczarni, rozterek, nawet porazek” . Pomyst powiesci zrodzit sie
jeszcze w latach wojny. Podczas okupacji, ktérg spedzita w Krakowie, zajeta
sie wnikliwg lekturg Kroniki Galla Anonima oraz dostepnej literatury przed-
miotu. Analizowata postacie, interpretowata sens Kroniki — czytanie dzieta
Galla byto dla niej w owym czasie wytchnieniem, lektura pozwalata cho¢
na chwile zapomnie¢ o otaczajgcym wojennym chaosie. Pisarka na Zyczenie
wydawcy opatrzyla swoje dzieto krétkim wstepem:

Czytanie, z mozliwoscig zupelnego zapomnienia na pare godzin o dzikim
ekshibicjonizmie bestialstwa hitlerowskiego, wéréd ktérego musiato sie zy¢, byto
swego rodzaju narkotykiem znieczulajgcym. Takie dwie czy trzy wyjete poza
trucizne dnia godziny byly znacznym odpoczynkiem [...]3.

Dostepne opracowania pozwolily jej obmysli¢ strukture catosci utworu:
,Tak sie zadzierzgnal i z wolna rozwinatl, i wyrést temat powiesci o Kro-
nice Galla, zlozony z trzech czlonéw: materiat zdarzen, jak si¢ dziaty; sposéb
ich przedstawienia w Kronice; uzytek Kroniki dla nastepcow”%. Zapowiedz
dalszych toméw zawarta we Wstepie $wiadczy o tym, ze w chwili wyda-
nia pierwszego tomu, czyli Owych lat, caloé¢ byta juz dobrze przez autorke
przemyslana.

33 M. Jarochowska, Cialo i dusza ksiegi, ,,Zycie Literackie” 1965, nr 12, s. 10.
34 A. Gruszecka, Wstgp, w: tejze, Owe lata, Krakow 1962, s. 5-7.
35 Tamze.
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Wzruszajgco brzmi dedykacja, ktérg Aniela Gruszecka opatrzyta drugie
wydanie powiesci: ,Urodzonym humanistom, ktérych niecierpigce zwloki
wezwania rynku pracy wciggnely w réznorodne techniczne, przemystowe,
handlowe i inne konieczne potrzebne zajecia, to pasmo z ich rodzimego
zaplecza humanistycznego ofiaruje Autorka”3. Wstep do Powiesci o Kronice
Galla to jedyne opublikowane przemyslenia Gruszeckiej, w ktérych odstania
czytelnikom kulisy swojej pracy pisarskiej oraz ujawnia prywatne szczeg6ly
Z wojennego zycia.

Wrazenia plynace z lektury Powiesci o Kronice Galla opisala Maria Jaro-
chowska®. W recenzji Cialo i dusza ksiggi, ktéra razem z pozostalymi czte-
rema® recenzjami opatrzona zostata wspdélnym tytutem Miejcie litos¢ nad ko-
bietami, Jarochowska wyjaséniata:

Ostatnia dzi§ z omawianych przeze mnie pozycji zupelnie nie pasuje do
wspdlnego tytutu tej recenzji. Bardzo bym wiec pragneta, aby jedna z najwybit-
niejszych pisarek naszej literatury wspoétczesnej, jaka jest Aniela Gruszecka, nie
poczula sie urazona. Ale na przykladzie jej pracy chciatam zwréci¢ uwage, ze
cho¢ mozna raz do roku nawotywaé autoréw do litosci nad kobietami, satysfak-
ja jest wskazaé czytelnikom utwor $wiadczacy o sile kobiecego umystu®.

Mimo zastosowania jedynie w dialogach zabiegéw archaizujacych jezyk, Kro-
nika Galla Anonima nie jest utworem tatwym w odbiorze. Wymaga od czy-
telnikow nie tylko skupienia, ale takze wiedzy historycznej. Jarochowska
trafnie zwrécita uwage na to, iz ,czytelnikom bardziej niecierpliwym i zad-
nym nowosci, ksztatt powiesci Gruszeckiej wyda sie chwilami zbyt tradycjo-
nalny w swej epickosci, beznamietny. Wiekszos¢ jednak uwaznie studiujg-
cych uzna te forme za konsekwentng realizacje gruntownie przemyslanego
zatozenia [...]"”%.

Antonina Jelicz, historyczka literatury staropolskiej, przy okazji recen-
zowania utworu Gruszeckiej sformutowala gléwny problem powiesci histo-
rycznej jako gatunku literackiego w Polsce:

36 A. Gruszecka, Owe lata, t. 1, Krakow 1973.

% Maria Jarochowska (1818-1975) — reportazystka i prozaiczka, czlonkini PZPR w latach
1952-1956.

38 Oprécz powiesci Gruszeckiej, Maria Jarochowska zrecenzowala w Migjcie litos¢ nad kobie-
tami: Odyrica Jerzego Putramenta, Popiél mirtowy Jana Bolestawa Ozoga, Ruchome kamyki Jerzego
Przezdzieckiego, Po stonecznej stronie Miry Jaworczakowej [M. Jarochowska, Miejcie litos¢ nad
kobietami, ,,Zycie Literackie” 1965, nr 12, s. 10].

% Tamze.

40 M. Jarochowska, Dotkngé samej rzeczy, ,Zycie Literackie” 1963, nr 37, s. 4.
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jest to gatunek, ktéremu teoretycznie stawia si¢ szczegélnie wysokie wymaga-
nia, a ktéry realizuje je w sposéb na ogét jednoznacznie przeznaczajacy ksigzke
do czytelnika ,,szerokiego”, ztaknionego atwej lektury przygodowej, z , patynka
przesztosciowq”. W ten sposéb powies¢ historyczna staje sie jednoczesnie i po-
pularna i zdeprecjonowana a priori*l.

Jelicz, podobnie jak inni recenzenci, docenita nakreslone przez Gruszecka tto
historyczne oraz styl narracji. Erudycja Gruszeckiej i zmyst psychologiczny
to wedlug niej gléwne atuty pisarki: ,niezawodna intuicja psychologiczna,
doskonate obeznanie z epoka, subtelny i precyzyjny rysunek postaci [...]
wszystko $wiadczy, Ze nie ostablo piéro znakomitej pisarki [...]”#2. Zaska-
kujace jest wedlug niej, ze powies¢ traktujaca o dziejach odbudowy panistwa
»czyta sie z zapartym tchem” i zaciekawieniem. Jelicz stwierdza, ze Gru-
szecka stworzyla nowgq jakos¢ powiesci historycznej w powojennej Polsce —
i nie sposéb sie z tym nie zgodzic.

Aniela Gruszecka po swojej Smierci w 1976 roku powoli zaczeta popadac
w literackg i czytelniczg niepamieé, az do roku 1995, kiedy to w ,Tekstach
Drugich” ukazat si¢ artykut Ewy Kraskowskiej Sens «Przygody w nieznanym
kraju». Jesli podsumowa¢ etapy twoérczosdci Anieli Gruszeckiej, mozna mo-
wi¢ o: przedwojennej drodze do sukcesu w latach 30. i przelomie w twor-
czo$ci za sprawq Przygody w nieznanym kraju; niepowodzeniach literackich
po roku 1945 — odrzucanie przez wydawnictwa powiesci, potyczki z cenzurg;
sukcesie w latach 60. za sprawg Powiesci o Kronice Gala Anonima i powolnym
odchodzeniu w literackie zapomnienie po roku 1976.

Dzi§ trudno jest méwic o obecnosci Gruszeckiej w czytelniczej §wiado-
mosci. Badajgc losy Anieli Gruszeckiej, mozna stwierdzié, ze bliskimi jej sto-
wami musialy by¢ ,dystans” i ,,dyskrecja”, co nie ulatwia badaczom pracy
nad tworczoscig pisarki. Trudno wyluskaé elementy autobiograficzne z jej
utworéw, a w tworczosci koncentrowata si¢ przede wszystkim na dziele.
Autorka skutecznie ukrywala si¢ za swymi powieSciami, a zebrawszy bio-
graficzne ,okruchy” nadal trudno jest nam, czytelnikom i badaczom, odpo-
wiedzie¢ na pytanie: jaka byta?. Pomocne s w tym wzgledzie nieopracowane
dotad cato$ciowo pamigtki matzeristwa Nitschow, przekazane Archiwum Na-
uki PAN i PAU - listy, pamietniki, fotografie. Zbiory te zdecydowanie stano-
wig warte podjecia odrebnego opracowania wyzwanie.

41 A. Jelicz, O Polsce grodéw i czgstokotow, ,Nowe Ksigzki” 1962, nr 18, s. 7.
42 Tamze.
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Aniela Gruszecka’s “Success” in the Polish People’s Republic

Abstract

This article discusses the life, career and work of Aniela Gruszecka.
The author attempts to characterize her writing career after 1945, highlight-
ing its successful turns. According to the author the fact that Gruszecka
was married to the famous linguist Kazimierz Nitsch may have had an
impact on her work. While the criticism addresses mainly the most famous
work by this long forgotten writer — Przygoda w nieznanym kraju, the author
of the article analyzes two unpublished novels — Wschodnie skrzydlo and
Geografia serdeczna.

Keywords: female novel, feminism, inedita, censorship, Polish People’s
Republic



